Superlite GEN 2 .308 Win 16.25" - Howa Superlite GEN 2 GRYBLK
.308 Win 16.25"

Howa Superlite Barrelled Action Blued Finish - 16.25" Barrel, Superlite Action,
1/2"x28 Thread - .308 Win

Attributes

¢ Name: Howa Superlite GEN 2 GRYBLK .308 Win 16.25"
e Manufacturer: HOWA

e Product no.: EU2016338
o Mfr. No.:

¢ Caliber: 308 Winchester
Colour: Black

Weapon type: Howa
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung des
Howa Superlite GEN 2 .308 Win

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Howa Superlite GEN 2 .308 Win. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

¢ Lagere das Produkt an einem sicheren Ort, der fiir Kinder unzuganglich ist.

Uberpriife regelméaRig auf mégliche Schaden oder Abnutzung, bevor du das Produkt verwendest.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

¢ Trage immer Schutzbrillen und Gehérschutz, wenn du das Produkt verwendest.

Halte den Abzugbereich frei von Hindernissen und achte darauf, dass sich keine Personen in der
Schusslinie befinden.

Uberpriife vor der Benutzung, ob das Produkt ordnungsgemaR zusammengebaut und funktionsfahig ist.
Achte darauf, dass du nur die empfohlenen Munitionstypen verwendest.

Halte dich an die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften bezuglich des Waffenbesitzes und der Verwendung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Stelle sicher, dass du in einem gut beleuchteten und sicheren Bereich arbeitest.
o Uberpriife alle Teile auf Vollstandigkeit und Beschadigungen.
o Befolge die Montageanleitung sorgfaltig, um sicherzustellen, dass alle Teile korrekt montiert sind.

e Nutzung:

[¢]

Lade die Waffe nur, wenn du bereit bist, sie zu verwenden.

Halte den Finger immer vom Abzug, bis du bereit bist zu schieBen.

Uberpriife die Umgebung, bevor du schieBt, um sicherzustellen, dass es keine Gefahr fiir Menschen
oder Tiere gibt.

Nach dem SchielRen, entlade die Waffe immer und Uberprife, ob sie leer ist, bevor du sie ablegst
oder transportierst.

[¢]

o

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.

¢ Stelle sicher, dass alle Munition und Zubehdrteile sicher und gemal den gesetzlichen Bestimmungen
entsorgt werden.

¢ Kontaktiere lokale Entsorgungsstellen, um Informationen Uber die ordnungsgemaRe Entsorgung zu
erhalten.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Unterstiitzung und Informationen Uber Sicherheitsanfragen, wende dich bitte an die zustandige
Kontaktstelle in deinem Land.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen entscheidend ist, um eine
sichere Nutzung des Howa Superlite GEN 2 .308 Win zu gewahrleisten. Deine Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for Howa Superlite GEN
2 .308 Win 16.25"

Introduction

Thank you for choosing the Howa Superlite GEN 2 .308 Win 16.25". This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your firearm. Please read this manual thoroughly before
using the product.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep firearms pointed in a safe direction at all times.

Store firearms securely, out of reach of children and unauthorized users.
Use appropriate eye and ear protection when shooting.

Be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop when shooting.
Do not consume alcohol or drugs before or while using your firearm.
Always follow local laws and regulations regarding firearm use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before handling or cleaning.

¢ Check for any obstructions in the barrel before firing.

¢ Use only the recommended ammunition for your firearm, specifically .308 Winchester.

¢ Do not modify the firearm in any way that could affect its safety.

¢ Be cautious of hot surfaces after firing, as the barrel can become extremely hot.

¢ If a misfire occurs, keep the firearm pointed in a safe direction and wait at least 30 seconds before
attempting to clear the malfunction.

Instructions for Installation and Usage

Installation

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installation.
¢ Follow the manufacturer's instructions for attaching any accessories or optics.
¢ Check that all screws and components are securely fastened before use.

Usage

¢ Load the firearm only when you are ready to shoot.

» Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.

¢ Follow proper shooting stance and grip as outlined in the manufacturer’s guidelines.
¢ After shooting, always ensure the firearm is unloaded before storing or transporting.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the firearm in accordance with local laws and regulations.

¢ Do not dispose of ammunition in regular trash; consult local authorities for proper disposal methods.
¢ Ensure that all components are rendered safe before disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your Howa Superlite GEN 2 .308 Win 16.25", please reach out to



your local authorized dealer or manufacturer.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your

Howa Superlite GEN 2 .308 Win 16.25". Always prioritize safety and responsible firearm ownership. Thank you
for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

La Howa Superlite GEN 2 .308 Win 16.25" es un rifle de cerrojo ultraligero y de alto rendimiento, disefiado para
cazadores y tiradores que buscan maxima portabilidad sin sacrificar la precisién. Esta guia de seguridad tiene
como objetivo garantizar un uso seguro y efectivo del producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad
de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el rifle.

Mantén el rifle fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Siempre trata el rifle como si estuviera cargado.

Utiliza solo municiones recomendadas para el modelo Howa Superlite GEN 2.

Realiza un mantenimiento regular del rifle para asegurar su funcionamiento seguro y efectivo.
Almacena el rifle en un lugar seguro y adecuado, preferiblemente en un armero.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de Proteccion: Siempre usa proteccién auditiva y ocular al disparar.

Verificacion de Seguridad: Antes de cargar el rifle, verifica que la accion esté vacia.

Entorno de Disparo: Asegurate de disparar en un area segura y adecuada, lejos de personasy
propiedades.

Condiciones Climaticas: Evita usar el rifle en condiciones de mal tiempo que puedan afectar su
funcionamiento.

Manipulacion del Rifle: Nunca apunte el rifle a nada que no desees disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Montaje del Rifle:

o Verifica que todas las piezas estén presentes antes de comenzar el montaje.
o Sigue las instrucciones del fabricante para montar cualquier accesorio, como miras o bipodes.

2. Carga del Rifle:

o AsegUrate de que el rifle esté en modo seguro.
o Inserta el cargador en el rifle hasta que encaje en su lugar.
o Carga las municiones segun las instrucciones del fabricante.

3. Uso del Rifle:

o Colécate en una posicién estable y cémoda.

o Asegurate de que el drea esté despejada antes de disparar.

o Desbloquea el seguro y apunta al objetivo.

o Realiza el disparo manteniendo el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

4. Mantenimiento del Rifle:

o Limpia el rifle reqularmente con productos adecuados.
o Almacena el rifle en un lugar seco y seguro para evitar la corrosién.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el rifle, asegurate de que esté descargado.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de armas de fuego.
¢ Nunca deseches un rifle en la basura normal; busca un centro de recogida autorizado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca informacién en el sitio web del
fabricante o en tu distribuidor local.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Mantén siempre estas instrucciones a la mano y consulta a un
profesional si tienes dudas sobre el uso o0 mantenimiento del rifle.



Guide de Sécurité du Produit pour le Howa
Superlite GEN 2 .308 Win 16.25"

Introduction

Le Howa Superlite GEN 2 est un fusil a verrou ultraléger et performant, concu pour les chasseurs et les tireurs
qui recherchent une portabilité maximale sans compromettre la précision. Ce guide de sécurité te fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ton fusil.

Directives Générales de Sécurité

e Toujours manipuler le fusil comme s'il était chargé.

Ne jamais pointer le fusil vers quelgue chose que tu ne souhaites pas détruire.

Garde le doigt hors de la détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

Utilise uniquement des munitions spécifiées pour le fusil (calibre .308 Winchester).

Assuretoi que le fusil est en bon état avant chaque utilisation.

Stocke le fusil dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Vérifie toujours le mécanisme de sécurité avant de manipuler le fusil.

N'utilise pas le fusil si tu es sous l'influence de I'alcool ou de drogues.

Ne tire pas sur des cibles qui ne sont pas clairement identifiées.

Porte des lunettes de protection et des bouchons d'oreilles lors de I'utilisation du fusil.
Ne modifie pas le fusil ou ses composants sans consulter un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification de la Sécurité

o Avant de manipuler le fusil, assuretoi qu'il est en mode de sécurité.
o Quuvre le verrou et vérifie la chambre pour t'assurer qu'elle est vide.

2. Chargement du Fusil

o Utilise uniquement des munitions .308 Winchester.
o Insere le chargeur dans le fusil en veillant a ce gqu'il s'enclenche correctement.
o Charge les cartouches une par une dans la chambre en gardant le fusil pointé vers le bas.

3. Utilisation du Fusil

o Mets le fusil en mode prét a tirer en déplagcant le mécanisme de sécurité.
o Prends une position stable et vise ta cible.
o Appuie doucement sur la détente pour tirer.

4. Déchargement du Fusil

o Quuvre le verrou et retire le chargeur.
o Vérifie la chambre pour t'assurer qu'il n'y a pas de cartouche.
o Remets le fusil en mode de sécurité.



Instructions d'Elimination

¢ Lorsque le fusil n'est plus utilisé ou qu'il est hors d'état, contacte un professionnel pour son élimination
appropriée.

¢ Ne jette jamais le fusil a la poubelle ou dans des décharges non réglementées.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des armes a feu et des munitions.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton fusil, consulte le site web du fabricant ou un
professionnel qualifié. Assuretoi que toutes les demandes de sécurité soient adressées a un point de contact
basé dans I'UE.

Ce guide a été concu pour t'aider a utiliser ton Howa Superlite GEN 2 en toute sécurité et pour garantir une
expérience de tir positive. Respecte ces directives pour assurer ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il fucile Howa Superlite GEN 2 .308 Win 16.25". Questo prodotto & progettato per

garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente il manuale dell'utente prima di utilizzare il fucile.
Conserva il fucile in un luogo sicuro e accessibile solo a persone autorizzate.

Utilizza sempre il fucile in un'area designata per il tiro, lontana da persone e animali.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso del fucile.
Non puntare mai il fucile verso qualcosa che non intendi colpire.

Mantieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Controlla sempre che il fucile sia scarico quando non in uso o durante la pulizia.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare munizioni diverse da quelle raccomandate per il fucile .308 Winchester.

Verifica sempre il corretto funzionamento del fucile prima di ogni utilizzo.

Non tentare mai di modificare o alterare il fucile.

Se il fucile non funziona correttamente, smettila di usarlo immediatamente e contatta un professionista.
Non lasciare mai il fucile incustodito e non permettere ai bambini di maneggiarlo.

¢ Utilizza sempre un supporto stabile quando effettui il tiro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Assemblaggio:

o Controlla che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.
o Segui le istruzioni del manuale per I'assemblaggio corretto del fucile.

2. Caricamento:

o Assicurati che il fucile sia in modalita di sicurezza.
o Inserisci il caricatore nel fucile seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello.

3. Sparare:

o Posizionati in una posizione sicura e stabile.
o Rimuovi il fucile dalla modalita di sicurezza.
o Punta il fucile verso il bersaglio e premi il grilletto in modo controllato.

4. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente il fucile secondo le istruzioni del manuale per garantire prestazioni ottimali.
o Controlla periodicamente che non ci siano segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Seqgui le normative locali per lo smaltimento di armi e munizioni.
¢ Non abbandonare mai il fucile o le munizioni in luoghi pubblici o0 non autorizzati.



» Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o per segnalare prodotti difettosi, contatta il tuo rivenditore locale o visita il sito web del
produttore per ulteriori informazioni. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del fucile e la prova di
acquisto.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo fucile Howa
Superlite GEN 2 .308 Win 16.25". La sicurezza e fondamentale per un'esperienza di tiro positiva e gratificante.



Bruksanvisning for Howa Superlite GEN 2 .308
Win 16.25"

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Howa Superlite GEN 2 .308 Win 16.25". Denne riflen er designet for a gi maksimal
baerbarhet og presisjon, og er perfekt for jegere og skyttere. Det er viktig a falge sikkerhetsinstruksjonene ngye
for & sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at riflen alltid er i en sikker tilstand nar den ikke er i bruk.

Oppbevar alltid vapenet i en Iast beholder, utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Bruk alltid @ye og hgrselsvern nar du skyter.

Kontroller alltid at vapenet er tomt fer du handterer det.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du har et klart skuddomrade.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun ammunisjon som er spesifisert for denne riflen (308 Winchester).
e Unnga a peke riflen mot noe du ikke har til hensikt a skyte.

* Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til & skyte.

Bruk alltid sikkerhetsutstyr som hansker og beskyttelsesbriller.

Sgrg for at alle som er til stede er klar over at det vil bli skutt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Far farste bruk, les alltid bruksanvisningen ngye.

Kontroller riflens tilstand fer hver bruk og se etter slitasje eller skader.

For @ montere tilbehgr som sikter eller dempere, fglg produsentens instruksjoner.

Leer deg hvordan du bruker den treposisjoners sikkerhetsmekanismen:
o Sikker modus: Ingen bevegelse av bolten.
o Sikker med boltmulighet: Bolten kan beveges, men vapenet er ikke klart til a skyte.
o Klar til & skyte: Vapenet er klart til bruk.

For a fjerne avtrekkeren, fglg instruksjonene i bruksanvisningen for vedlikehold.

Avfallsinstruksjoner
e Sgrg for & avhende ubrukte eller gamle ammunisjon pa en sikker og ansvarlig mate.
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av farlig avfall.

 Kontakt lokale myndigheter for informasjon om hvordan du kan avhende skytevapen eller relaterte
materialer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

e For spersmal om sikkerhet eller vedlikehold, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert forhandler.
Viktig informasjon

e Rapportér alltid usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

e Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU Safety Gateplattformen for 3 sikre at produktet er
trygt a bruke.



Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til 3 sikre en trygg og tilfredsstillende opplevelse med din Howa
Superlite GEN 2 .308 Win 16.25". Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Howa Superlite GEN 2 .308 Win 16.25"
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Howa Superlite GEN 2 .308 Win 16.25" tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd olet lukenut ja ymmartanyt kaikki kdyttéohjeet ennen tuotteen kayttéa.
Sailyta tuote ja kaikki sen osat lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain tarkoitetuissa olosuhteissa ja ymparistdissa.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
[Imoita kaikista epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat asetta.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen sen kasittelya tai kuljettamista.

Al3 osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, ellei se ole tarkoituksenmukaista.
Tarkista aina ymparistdsi varmistaaksesi, etta se on turvallinen ampua.

Pida sormi pois liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat ehjat ja puhtaat ennen asennusta.
o Asenna piippu ja tarkista, ettd se on kunnolla paikallaan.
o Kiinnita tukki tiukasti ja varmista, etta se ei liiku.

2. Kaytto

o Tarkista, etta ase on tyhjennetty ennen kayttéa.

o Lataa ase varovasti ja varmista, etta kaikki turvallisuustoimenpiteet on otettu huomioon.
o Kayta vain suositeltuja patruunoita, jotka on suunniteltu .308 Winchester kaliiperille.

o Aseta ase tukevasti olkapaalle ja tahtaa kohteeseen ennen laukaisua.

Havittamisohjeet
e Havitd kaytettyja patruunoita ja ampumatarvikkeita paikallisten lakien ja saant6jen mukaan.

¢ Varmista, etta tuote havitetdan ymparistoystavallisesti ja turvallisesti.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja tuen saamiseksi

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista,
etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Sakerhetsinstruktioner for Howa Superlite GEN 2
.308 Win 16.25"

Introduktion

Tack for att du valde Howa Superlite GEN 2 .308 Win 16.25". Denna produkt ar utformad for att ge hog
prestanda och precision. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen Ias och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterférsaljare.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du anvander vapnet.

Kontrollera att vapnet ar oladdat innan du hanterar det.

Rikta alltid vapnet i en saker riktning.

Anvand endast ammunition som rekommenderas av tillverkaren.

Undvik att anvanda vapnet under ogynnsamma vaderforhallanden, som kraftigt regn eller sno.

Var medveten om din omgivning och se till att du har tillstand att skjuta pa den plats du befinner dig.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av tillbehor:

o Folj alltid tillverkarens anvisningar for montering av eventuella tillbehdr, inklusive sikten och
ljuddampare.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

2. Laddning av vapnet:

o Kontrollera att vapnet ar i sakert lage.
o Ladda magasinet med korrekt ammunition.
o Satt in magasinet i vapnet tills det hors ett klick.

3. Anvandning av vapnet:

o Justera siktet for att passa dina behov.
o Anvand den tvastegs matchtriggern for att sakerstalla en kontrollerad avfyrning.
o Anvand alltid trelages sakerheten for att forhindra oavsiktlig avfyrning.

4. Underhall:

o Rengdr vapnet regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.
o Kontrollera och smorj alla rorliga delar enligt tillverkarens anvisningar.



Avfallshantering

¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av vapen och ammunition.
e Tillsatt inte vapen eller ammunition i vanliga avfallskarl.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok tillverkarens
webbplats.

Genom att folja dessa riktlinjer och sakerhetsatgarder kan du sakerstalla en séker och njutbar upplevelse med
din Howa Superlite GEN 2 .308 Win 16.25". Tack for att du tar sakerheten pa allvar!
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